
Mexico, Ferrets Commercial Protocol 
 

                                                         PROTOCOL
IMPORT HEALTH REQUIREMENTS OF MEXICO FOR COMMERCIAL FERRETS 

EXPORTED FROM THE UNITED STATES OF AMERICA 
REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE MÉXICO PARA IMPORTAR HURONES  

COMERCIALES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
 The animals must be accompanied by a bilingual Health Certificate issued by a veterinarian 

accredited by the U.S. Department of Agriculture (USDA), and endorsed by a Veterinary 
Services (VS) veterinarian. The Health Certificate shall contain the following information:  
Los animales deben estar acompañados por un Certificado de Salud, bilingüe, expedido por un 
veterinario acreditado por el Departamento de Agricultura (USDA) y endosados por un 
veterinario de Servicios Veterinarios (SV). El Certificado de Salud deberá contener la siguiente 
información:  
 
1. Name and address of the importer and exporter. 
Nombre y domicilio del exportador e importador.  
 
2. Individual identification of the animal indicating: genus, specie, sex, color marks and /or 
microchip number. 
Identificación individual del animal, señalando: género, especie, sexo, marcas de color y/o bien 
número de chip.  
 
3. The animals have been vaccinated against rabies and distemper. Indicate vaccination 
dates and vaccine expiration dates (animals younger than three months of age are exempted). 
_____________________________________________________________________________ 
Que el animal ha sido inmunizado contra la rabia y moquillo, indicando la fecha de aplicación 
de las vacunas y la vigencia de las mismas, quedan exentos de este requisito los animales 
menores de tres meses de edad. 
 
4. The animals were treated against endoparasites (including nematodes) and ectoparasites 
with a broad spectrum product within 6 months prior to export. Animals younger than two 
months are exempted. 
Que el animal ha sido sometido a un tratamiento preventivo parasiticida contra ecto y 
endoparásitos, dentro de los 6 meses previos a su movilización con un medicamento de amplio 
espectro que incluya nematodos, quedan exentos de este requisito los animales menores de dos 
meses de edad. 
 
5. The farm of origin is supervised by an accredited veterinarian. The facility has 
biosecurity measures in place and procedures to control possible sources of contamination. 
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Que el animal procede de un establecimiento que se encuentra bajo la supervisión de un médico 
Veterinario Responsable y que cuenta con medidas de bioseguridad en donde se aplican 
procedimientos para controlar posibles fuentes de contaminación. 
 
6. The animals were inspected and found clinically healthy and free of ectoparasites prior to 
export. 
Que a la inspección previa a la exportación los animales se encontraron clínicamente sanos y 
libres de ectoparásitos. 
 
7.  The animals must be transported in clean and disinfected containers.  
 
Los animales deber ser transportados en contenedores limpios y desinfectados. 
 
 
OTHER REQUIREMENTS THE SHIPMENT HAS TO COMPLY WITH AT THE 
ANIMAL AND PLANT INSPECTION OFFICE (OISA). 
OTROS REQUISITOS A CUMPLIR A LA PRESENTACION DEL EMBARQUE EN LA 
OFICINA DE INSPECCION DE SANIDAD AGROPECUARIA (OISA)  
 
1.  The OISA veterinarian will inspect the documentation and animal shipment.  
El Médico Veterinario Oficial de Sanidad Agropecuaria, Acuícola y Pesquera realizará la 
verificación documental e inspección física del embarque.  
 
2.  The importer shall specify in writing the destination of the animals. 
El importador deberá indicar por escrito el destino de los animales.  
 
Notes / Notas 
 
a. The health certificate (EHC) will be valid for 30 days after issuance.  
El certificado de salud (CZE) será válido por 30 días después de su emisión. 
 
b. Hay, straw, bedding, feces or any similar material accompanying the animal are not allowed. 
No se permite el ingreso de alimento, heno, paja, cama, excremento ni materiales similares que 
acompañen al animal. 
 
c. The shipment and documentation must comply with dispositions established in Article 24, 32 
and 89 parts I, II, III and VI of the Animal Health Federal Law. 
El embarque y la documentación de los animales importados deberán cumplir con las 
disposiciones establecidas en los Artículos 24, 32 y 89 fracciones I, II, III, IV y VI de La Ley 
Federal de Sanidad Animal.  
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d. This EHC does not exempt the importer from submitting other documents and /or follow 
procedures required by other competent authorities.  
El CZE no exime al importador de presentar otros documentos y/o trámites requeridos por otras 
autoridades competentes. 



                                                                                                                                           Health Certificate No. ______________ 
                                                                                                                                            (Valid only if the USDA Veterinary Seal 

                                                                                                                                            Appears over the Certificate Number)  
    

                     National Center for 
                                                                             Import and Export 
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INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR COMMERIAL FERRETS EXPORTED 

FROM THE UNITED STATES OF AMERICA TO MEXICO 
CERTIFICADO INTERNACIONAL ZOOSANITARIO PARA EXPORTAR HURONES  

COMERCIALES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA A MÉXICO 
  
1.  Name and Address of Exporter: 
 Nombre y Dirección del Exportador: 
 
 
 
2.  Name and Address of Importer: 
 Nombre y Dirección del Importador: 
 
 
 
 
3.  Identification of the animals to be exported / Identificación individual de los animales a ser   

exportados. 
 
 Lot identification 
/  
Identificación  del 
lote  

Genus / 
Género  

Species / 
Especie 

Sex / Sexo 
Males or 
females/ 
Machos o 
hembras 

Chip or 
number / Chip 
o número 
  

Color marks / 
Marcas de 
colores 
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                                                                                                                                            Appears over the Certificate Number)  
    

                     National Center for 
                                                                             Import and Export 
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CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES 
 
1. The animals have been vaccinated against rabies and distemper. Indicate vaccination dates 
and vaccine expiration dates (animals younger than three months of age are exempted). 
_____________________________________________________________________________ 
Que el animal ha sido inmunizado contra la rabia y moquillo, indicando la fecha de aplicación de 
las vacunas y la vigencia de las mismas, quedan exentos de este requisito los animales menores de 
tres meses de edad. 
 
2. The animals were treated against endoparasites (including nematodes) and ectoparasites 
with a broad spectrum product within 6 months prior to export. Animals younger than two months 
are exempted. 
Que el animal ha sido sometido a un tratamiento preventivo parasiticida contra ecto y 
endoparásitos, dentro de los 6 meses previos a su movilización con un medicamento de amplio 
espectro que incluya nematodos, quedan exentos de este requisito los animales menores de dos 
meses de edad. 
 
3. The farm of origin is supervised by an accredited veterinarian. The facility has biosecurity 
measures in place and procedures to control possible sources of contamination. 
Que el animal procede de un establecimiento que se encuentra bajo la supervisión de un médico 
Veterinario Responsable y que cuenta con medidas de bioseguridad en donde se aplican 
procedimientos para controlar posibles fuentes de contaminación. 
 
4. The animals were inspected and found clinically healthy and free of ectoparasites prior to 
export. 
Que a la inspección previa a la exportación los animales se encontraron clínicamente sanos y 
libres de ectoparásitos. 
 
5.  The animals must be transported in clean and disinfected containers.
  
Los animales deber ser transportados en contenedores limpios y desinfectados.
 
 
 
Inspection date / Fecha de inspección   ________________________________________ 
 
 
 
_____________________________    __________________________ 
Name of Accredited Veterinarian     Name of Endorsing Federal 
Nombre del Médico Veterinario      Veterinarian 
Acreditado         Nombre del Médico Veterinario 

   Federal que endosa. 
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                                                                                                                                            (Valid only if the USDA Veterinary Seal 

                                                                                                                                            Appears over the Certificate Number)  
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____________________________________    _______________________________ 
Signature of Accredited Veterinarian (Date)    Date Endorsed and Signature of 
Firma del Médico Veterinario Acreditado                              Endorsing Federal Veterinarian 
(Fecha)                                                    Fecha de endoso y firma del Médico 

 Veterinario que endosa. 
(Valid only if the USDA Veterinary Seal appears over the signature of the Endorsing Federal 
Veterinarian.) (Válido Solamente si el sello veterinario del USDA está sobre la firma del Médico 
Veterinario Federal). 


